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Auffihrungsbedingungen (giiltig seit: 01.01.2003)
Es gelten die jeweils zum Zeitpunkt der Auffihrungsanmeldung giltigen Auffihrungsbedingungen und Preise.

Diese Bedingungen gelten auch fir Wohltatigkeitsveranstaltungen, Auffihrungen in
geschlossenen Kreisen und Auffihrungen ohne Einnahmen.

Das Recht zur Auffihrung des Stiickes erteilt ausschlief3lich:

Plausus Theaterverlag Kasernenstr. 56, 53111 Bonn
Tel. 0228/3694814 Fax. 0228/3694815
E-Mail: info@plausus.de Internet: www.plausus.de

Das lhnen vorliegende Manuskript des Stlickes darf nicht kopiert oder auf eine
andere Weise vervielfaltigt werden. Auf elektronischem Wege zugesandte Manus-
kripte durfen von Ihnen einmalig zum personlichen Gebrauch ausgedruckt werden.

Wenn Sie ein Stuck auffihren mdchten, dann senden Sie uns bitte das ausgefullte
Formular ,Anmeldungen von Auffuhrungen* per Post oder Telefax zu.

Sie kbnnen auswéhlen, ob Sie bei uns die Textblcher erwerben mochten oder ob
Sie eine Kopiervorlage bei uns anfordern und die Stlicke selbst vervielfaltigen.

Die Preise fur die Textblicher entnehmen Sie bitte unserem aktuellen Katalog oder
fragen Sie bei uns an.

Fur die Kopiervorlage berechnen wir fir Stiicke bis zu 60 Minuten Spieldauer

4,00 Euro und fur Sticke Gber 60 Minuten Spieldauer 8,00 Euro. In diesen Preisen
sind das Porto und die gesetzliche Mehrwertsteuer enthalten.

Nach Einsendung des Formulars erhalten Sie von uns die Textbiicher oder die
Kopiervorlage mit der Genehmigung zur Vervielfaltigung und zur Auffihrung.

Auffihrungen des Werkes oder Vervielfaltigungen des Manuskriptes dirfen nicht
ohne Genehmigung des Verlages stattfinden.

Unabhangig vom Erwerb von Textbuchern oder einer Kopiervorlage zahlen Sie fir
jede Auffihrung eine Gebuhr in Hohe von 10% der Bruttoeinnahmen (aus
Eintrittsgeldern, Spenden, Sammlungen, Programmverkaufe etc.) zzgl. der
gesetzlichen Mehrwertsteuer, mindestens jedoch die flr jedes Stlick ausgewiesene
Mindestgebuhr.

Die auffihrende Buhne/Theatergruppe erklart sich gemanr dem Urheberrecht bereit,
dem Verlag auf Anforderung auf nachprifbare Weise Auskunft Gber Art, Anzahl und
Ausmal} der Auffihrungen, nicht stattgefundene Auffihrungen, Zuschauerplatze und
erzielte Einnahmen zu geben.

Die Abrechnung der Auffihrung durch die auffihrende Biihne erfolgt spatestens
einen Monat nach Durchfiihrung.

Auffihrungen von Profi-Buhnen, Bihnen mit Berufsschauspielern oder andere
gewerbliche Auffihrungen sind nur nach Abschluss eines gesonderten Vertrages mit
dem Verlag zulassig.

Das Recht der Ubersetzung, Verfilmung, Funk- und Fernsehsendung vergibt
ausschlief3lich der Verlag.

Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Fotokopieren, Vervielfaltigen,
verstol3en gegen das Urheberrecht und sind gesetzlich verboten.
Zuwiderhandlungen werden zivilrechtlich und ggf. strafrechtlich verfolgt.
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Inhaltsabriss:

Dass ein Gesprach mit Nickis Klassenlehrer so kurz vor dem Abitur auch fir Tessa heikel
wird, war vorauszusehen. — Wie aber ein solches Gespréch fir so manchen gleich zum
Extremsport wird, erféhrt das Publikum an nur einem einzigen, turbulenten Abend. Denn
dieses Treffen gehort zu Tessas mitterlichen Pflichten, an die sie nach 15 Jahren von ihrem
bis dahin alleinerziehenden Ex-Gatten Gregor erinnert wird.

Ihren guten Zuhdrer Stefano aus dem Internet kann sie da am alerwenigsten gebrauchen.
Dennoch genugt ein einziger Tippfehler ihrer Freundin Doro, und prompt steht auch er
ausgerechnet an diesem grof3en Tag erstmals personlich vor der Tdr.

I hre aussichtsreiche Wiederannaherung mit Gregor vom Vorabend scheint in Gefahr, denn
Stefano ist scheinbar selbst Uber Gregors kleinste Gewohnheiten besser informiert als er
selbst.

Daist auch von Tessas scheinbar ewig jugendlichen Mutter Nele keine Rettung zu erwarten,
denn sie ist zur Wiedergutmachung ihrer Fehler von damals nur noch um eines bemiht: um
Neutralitét.

Doch as sie von Nickis eigenwilligem Plan erféhrt, wird auch fur sie dieser Abend zu elner
heftigen Bewahrungsprobe...

Das Stuick spielt in der Gegenwart.

Die Biihne:

Das Wohnzimmer der Tessa Flint im ersten Stock eines Mehrfamilienhauses. An der hinteren
Wand links eine durchsichtige Tir zum Balkon, davor Vorhange. Hinten rechts die Tar zum
Bad. Vorne rechts die Tur zum Eingang. Vorne links die Tur zum Schlafzimmer. Dahinter die
Tur zur Kiuiche. In der Mitte ein Sofa und zwel Sessel mit einem Couchtisch. Auf dem Sofa
liegt eine Wolldecke. Vorne links steht ein kleiner Tisch mit einem kleinen Stuhl. Auf dem
Tisch steht ein Computer, der schrég zur Bihne geneigt ist, gerade so, dass dem Publikum die
Einsicht in den Bildschirm verborgen bleibt.
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Die Per sonen:

Tessa Flint:
Geschieden und allein lebend hat sie ihr angepasstes L eben trotz anfénglich geglaubten
Dranges nach Unabhangigkeit und Personlichkeitsentwicklung wieder eingeholt.

Gregor Flint:
Ex-Ehemann, der, mit der gemeinsamen Tochter unter einem Dach lebend, die Ticken als
dleinerziehender Vater bewdltigt.

Nicki Flint:
Kurz vor dem Abitur stehende Tochter mit wechselnden L ebenserwartungen.

Nele Higgens:
Mutter der Tessa Hint, verwitwet, mit bemerkenswertem Lebensstil. Ca. 50 Jahre alt oder
dlter, jedoch gekleidet wie ein Teenie.

Dorothee (Dor o) Stonewell:
Ehemalige Mitschilerin und langjéhrige Freundin sowie seit kurzem Nachbarin der Tessa
Flint. Sie glaubt, ihre Ehe ,,durch Impulse Dritter zu stimulieren®.

Stefano Papavonikistepavikolos:
Langjahriger Bekannter der Tessa Flint aus dem Chat-Room des Internets, bislang jedoch
personlich noch nie in Erscheinung getreten.

Laura Aston:
Berliner Geigenspielerin, die fir das Publikum nie geigespielend zu sehen ist und fir
romantische Atmosphére sorgen soll.

Norbert Julius Fengler:
Nickis leidgeprufter Klassenlehrer.
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1. Akt

1. Auftritt: Doro, Tessa

Doro: (sitzt am Computer, sichtlich unzufrieden, ruft Richtung Bad)
Er macht’s nicht.

Tessa: (aus dem Bad zu horen)
Bitte?

Doro:
Ich sagte, er funktioniert nicht, estut sich einfach nichts. Der Bildschirm ist schwarz.

Tessa:
Bist du sicher, dass du ihn Gberhaupt eingeschaltet hast?

Doro: (verérgert und hin und wieder am Bildschirm herumkl opfend)

Naturlich habe ich ihn eingeschaltet. Du glaubst doch wohl nicht im Erngt, dass ich mich vor
dieses bldde Ding setze und eine geschlagene Viertel stunde daran herumprobiere, um ins
Internet zu kommen, ohne ihn vorher einzuschalten. In der Zeit kann ich das Kostiim ebenso
gut personlich abholen.

Tessa:
Also gut. Wenn du ihn schon eingeschaltet hast, dann schalte ihn eben aus.

Doro: (sichtlichiirritiert, Uberwindet sie sich schliefdlich und driickt einen Knopf am
Computer. Danach ist deutlich ein akustisches Sgnal zu horen. Doro sieht auf den Bildschirm
und ist hocherfreut) Ah, er geht! Es funktioniert! (beginnt daran zu arbeiten, ruft) Sag mal,
hast du nicht mal so ein abgefahrenes Computerspiel fir mich, das ich bei Gelegenheit mal
wieder bei dir ausprobieren kann? Du weil3t schon, so was nervenzerfetzendes, wo man zwar
wie von selbst reinkommt, aber nicht mehr weil3, wie man vor lauter Chaos wieder
rauskommt, was richtig Aufwihlendes eben?

Tessa: (aus dem Bad zu horen)
Klar, links neben der Tastatur liegt eine CD, das ist genau das, was du suchst.

Doro: (nimmt die CD und liest ab)
Windows 98?

Tessa:
Fur dich dirfte das reichen.

Doro:
Hier ist noch eine EMail von dir, die du noch nicht abgesandt hast. Er fragt, ob du sie
absenden willst?

Tessa:
Auf keinen Fall.

Doro: (liest vom Bildschirm)
Stefano? (Richtung Bad) Ist das deine Chat-Bekanntschaft aus dem Internet?
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Tessa:
Du fragst schon wie meine Muitter.

Doro:
Also, was muss ich driicken?

Tessa:
Schliel¥ einfach das EMail-Fenster.

Doro:

Fenster schlief3en, verstehe. Also... (schiebt sichtlich ungeschickt mit der Maus auf dem Tisch
herum, sieht dabel gebannt auf den Schreibtisch) Hier! Nein! (ein akustisches Sgnal ertont,
Doro liest vom Bildschirm) Nachricht abgesandt. Fir die néchste Nachricht hier klicken.
(panisch) Oh nein.

Tessa: (betritt die Szene im Bademantel und mit einem auf dem Kopf gewickelten Handtuch.
Gleichzeitig springt Doro auf, wendet sich mit dem Ricken zum Bildschirm, umihn zu
verdecken) Du weildt ja. Wir schreiben uns seit meiner Trennung von Gregor. (sucht den Fon
im Raum) Dieser Stefano welil3 Uber meine Ehe komplett Bescheid, kannst du dir das
vorstellen?

Doro: (lacht verzweifelt)
Dasja n Ding.

Tessa:

Dabel haben wir grundverschiedene Interessen. Ich schwarme fir Verdi-Opern, Kricket und
italienisches Essen, er mag lieber Lou Reed, Fullball und Dosenbier. Ich habe mir gedacht,
den siehst du eh nie, also schreib ihm einfach deinen ganzen Seelenmiill. Das Internet ist
schliefdich voll davon.

Doro:
Oh jaund wie vall. (zu sich) Jetzt sogar um eine Nachricht voller.

Tessa:
Bitte?

Doro:
Ich sagte... (verbessert sich) ...das wird immer toller... mit dem Internet, meine ich.

Tessa: (immer noch suchend, fahrt fort)

Jedenfalls habe ich diesem Stefano mein Leid geklagt Uber meine gescheiterte Ehe mit Gregor
und er mir sein Leid Uber... naja, alles Mégliche eben. Ich habe Gregor damals erst kurz vor
unserer Trennung erzédhlt, was ich in unserer Ehe vermisst habe. Dann hat er mir vorgeworfen,
ich hétte friher einmal mit ihm dartiber sprechen sollen, anstatt ihm erst alles zu présentieren,
nachdem es bereits zu spét war.

Doro:
Warum hast du nie mit ihm gesprochen?

Tessa:
WEéll ich offensichtlich wegen meiner fortdauernden Geburtsdepressionen nicht in der Lage
dazu war.
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Doro:
Hast du ihm das je so gesagt?

Tessa:
Nein. Mein Psychiater hat es mir gesagt, mir selbst war das anfangs gar nicht klar.

Doro:
Du warst beim Psychiater?

Tessa:
Glaubst du, mir ist die Trennung von Gregor leicht gefallen? So was hinterlasst Spuren.

Doro:
Du meingt, so richtig wie bei Woody Allen? Mit einer Couch?

Tessa:

So dhnlich. Nur mit dem Unterschied, dass ich dann anstatt einer Vision von Humphrey
Bogart pl6tzlich diesen Internetanschluss bekam. Und so stief3 ich dann auf Stefano, wir
haben uns néchtelang gegenseitig...

Doro:
...gegenseitig?

Tessa:

...geschrieben, ja. Es ging mir danach wirklich gut. Allerdings hat sich Gregor gestern
angekindigt, er kommt nachher vorbel. Und da wére es nicht so gut, wenn gleichzeitig dieser
Stefano hier auftaucht, der Gber meinen Ex-Mann besser informiert ist als er selbst. War das
Stiick noch in deiner Grole vorrétig?

Doro:
H&a?

Tessa:
Das Kostum, das du dir bestellen wolltest? (ein Sgnal wie eine Fanfare ertont aus dem
Computer, Doro erschreckt sich) Daist es.

Doro: (fangt sich)
Was?

Tessa:
Eine Nachricht.

Doro: (spielt unschuldig)
Hab nichts gehort. (die Fanfare ertont nochmals, nur lauter. Doro erschreckt sich heftig)

Tessa:
Meine neueste Errungenschaft: Musketier. Ein neues E-Mail-Programm. Willst du nicht
nachsehen?

Doro:
Wo? Ach so! Jal Un... unbedingt! (sieht entsetzt auf den Bildschirm)
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(Tessa, die stetig weiter gesucht hat, findet ihren Fon hinter dem Sofa und schlendert damit
zuriick ins Bad. Doro ist sichtlich verzweifelt und versucht, am Computer vergeblich zu retten,
was zu retten ist)

Doro: (liest vom Bildschirm ab)

Liebe Tessa. Schon, dass wir uns endlich kennen lernen. Ich mache mich sofort auf den Weg
zu dir. (verlegen) Ah Tessa, ich fiirchte, mir ist da ein kleines Missgeschick passiert. Wie
schlimm — sagen wir auf einer Skalavon 1 bis 5 — wére es, wenn dieser Stefano hier doch
aufkreuzt? (geht dabei zogerlich ins Bad ab. Nach einem kurzen Moment kommt Doro, gefolgt
von Tessa, auf die Blihne zum Computer gelaufen)

Tessa: (fasst Doro an den Schultern, so dass sie Angesicht zu Angesicht stehen)
Sag mir, dass das nicht wahr ist! Was hast du getan? Sag irgendwas!

Doro:
Ich habe deine Adresse an Stefano abgesandt.

Tessa: (schittelt Doro verzweifelt)
Um Himmels Willen, sag irgendwas anderes!

Doro:
Es hat keinen Zweck, esist wie esist. Es tut mir so leid.

(Beide gehen zum Computer, den Tessa verzweifelt bedient, in der Hoffnung auf Rettung)

Tessa:
Estut dir leid? Es —tut — dir — leeeeeid? — Sagtest du nicht neulich erst, Jean und du, ihr
wisstet inzwischen, wie man mit Computern umgeht?

Doro:
Nein, ich sagte, wir wissen wie man Computer umgeht!

Tessa:
Jetzt hat dieser Kerl meine Adresse! Ist dir das klar?

Doro: Aber du selbst hast die Mail doch geschrieben.
Tessa: Du sagst es. — Ge — schrie — ben, aber eben nicht abgesandt!
Doro: Aber ihr schreibt euch jetzt schon 14 Jahre immer nur Ubers Internet.

Tessa:
13 Ya.

Doro:

Was ist dagegen, seinen Wunsch einzuwenden, dich mal personlich kennen zu lernen? Er
muss ja hicht gleich Schampus aus deinem Bauchnabel schlirfen, mein Gott. Und um Gregor
konnte ich mich jain der Zwischenzeit... &h... kimmern.

Tessa: (entristet)

Untersteh dich! (sich selbst beherrschend) Ich finde, wir sollten dir schnellstens einen
Computer kaufen. Es kann einfach nicht sein, dass du wegen jeder V ersandhausbestellung aus
dem Internet ein Stockwerk zu mir runterlaufen musst, findest du nicht auch?
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Doro: (pikiert)
Es stort dich.

Tessa: (rettend)
So habe ich das nicht gemeint.

Doro:
Einen Computer und Internet wirrde Jean nie erlauben. Er sagt, friher haben die Leute ihren
Mull im Wald vergraben, heute versteigern sie ihn bel Ebay.

Tessa:
Oder sie mailen ihn weg. — Warum setzt du dich nicht durch?

Doro:
Sinnlos! (will zur Stzgruppe gehen)

Tessa: (fuhrt Doro vor den Computer und schubst sie so, dass sie auf dem Suhl vor dem PC
zum Sitzen kommt) Jedenfalls mussen wir Stefano sofort eine Mail schreiben und ihm klar
machen, dass es kein Treffen geben wird. Schon gar nicht in meiner Wohnung.

Doro:
Verstehe immer noch nicht, was gegen ein Kennenlernen spricht.

Tessa:

Wozu soll ich ihn kennen lernen? Mit Méannern ist es wie bel einem Krimi von Columbo. —
Du weifdt von Anfang an, wer der Morder ist, und ab dann verbringst du den Rest des Films
damit, herauszufinden, auf welcher Seite das Glasauge sitzt. Sicher ist Stefano ein Synonym
fir einen dieser versnobten Typen, die ihren Pullover 18ssig Uber der Schulter tragen, as seien
sie ihre eigene Antwort auf Don Johnson. Also schreib!

(Doro setzt sich an die Tastatur und schreibt)

Tessa: (diktiert, geht dabei im Raum umher)

Also: ,Die Mail eben war en Irrtum.” Nein. Schreib ,fataler Irrtum!“ Meine Gite, wie konnte
so was Blddes blol3 passieren. Also welter: ,, Ich hoffe, du verstehst, ich hatte meine Adresse
im Mailsystem eingegeben, sie wurde aber nur versehentlich abgesandt.” (zu Doro) So was
Blddes aber auch! Du brauchst unbedingt einen eigenen Computer, horst du? Ehrlich.
(versucht, sich zu konzentrieren, geht beim Diktieren im Raum umher) Also weiter: , Bitte
verzeih mir. Zurzeit wéare ein Treffen unpassend. Ich melde mich. Grul3...“ Nein, schreib

» Freundschaftlicher Grul® Tessa Flint“ Hast du das?

Doro: (tippt)
Jal Allesim Kasten. Absenden?

Tessa: (laut)
Nein! (normaler Ton) Lies es mir noch mal vor, bitte.

Doro: (liest monoton)

Also. Die Mail eben war ein fataler Irrtum! Meine Giite, wie konnte so was Blddes blof3
passieren. Also weiter: Ich hoffe, du verstehst, ich hatte meine Adresse im Mailsystem
eingegeben, sie wurde aber nur versehentlich abgesandt. So was Blddes aber auch! Du
brauchst unbedingt einen eigenen Computer, horst du? Ehrlich. - Also weiter: Bitte verzeih
mir. Zurzeit ware ein Treffen unpassend. Ich melde mich. Freundschaftlicher Grul3 Tessa
Hint.
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Tessa: (witend aber ruhig)
Wousstest du, dass eine Kakerlake noch 9 Tage lang ohne Kopf weiterleben kann? Den braucht
sie namlich nur zum Fressen. Sie ist sozusagen die Doro der Tierwelt!

Doro:
Du bist gemein. Und Uberhaupt, warum erfinden die nicht mal einen Computer fir mich?

Tessa:
Die Erfindung gibt es schon und heil3t Mikrowelle. (setzt sich an den Computer und beginnt,
mit Maus und Tastatur zu agieren) Das hier muss nattrlich raus!

Doro:
Esist wegen ihm, stimmt’s? Du liebst ihn immer noch.

Tessa: (beschéftigt)
Wen?

Doro:
Tu nicht so. Gregor, deinen Ex-Mann.

Tessa: (nervos)

So ein Quatsch. (weiter eifrig mit dem Computer beschaftigt). Esist nur... als er sich damals
in diese AulRenstelle ein paar Hundert Kilometer siidlich versetzen lief3, hatte ich die
Hoffnung, der Abstand wirde uns gut tun. Es hat ja auch 15 Jahre lang gut funktioniert. Aber
kaum kommt er nach der Rationalisierungswelle hierher zurtick in die Firmenzentrale, kommt
mit ihm auch Nicki, und damit meine ganze Vergangenheit zurtick. (ein letzter Tastendruck)
So. Abgesandt, fertig. Und jetzt will ich nichts mehr davon horen.

Doro:

So elne Trennung stelle ich mir furchtbar vor. Ich versuche standig, meine Ehe aufzupeppen.
Forscher haben ermittelt, dass Frauen Uberwiegend wahrend der Fruchtbarkeit besonders
liebeshungrig sind. Seit Jean-Paul das herausgefunden hat, bringt er an exakt zwei Tagen im
Monat den Mll runter.

Tessa:
Ihr seid nicht mehr zu retten.

Doro:
Oh doch. Ich versuche, ihn eifersiichtig zu machen. Ich werde mir demnéchst einfach einen
anderen Mann nach Hause einladen. Konkurrenz belebt das Geschéft!

Tessa:
Du meinst einen Geliebten?

Doro:
Warum nicht?

Tessa:
Letztlich ist ein Gdliebter auch nur ein Mann. Was sollte ihn von deinem Jean-Paul da
unterscheiden?

Doro:
Hm, 40 Minuten vielleicht? (beide lachen)
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Tessa:
Warum versucht ihr es nicht einmal mit einer Partnerberatung?

Doro:
Da waren wir schon. Die haben gesagt ,, Warum sind sie nicht ein paar Jahre friiher
gekommen, dann hatten wir ihnen von einer Partnerschaft abgeraten”.

Tessa:
Und was ist mit Scheidung?

Doro:

Nein, da habe ich dich als abschreckendes Beispiel: Eine Geschiedene ist eine Frau, die
geheiratet hat, um nicht mehr arbeiten zu missen, und nun arbeitet, um nicht wieder heiraten
Zu mussen.

Tessa:
Navielen Dank auch.

Doro:
Wie lange ist eure Scheidung jetzt her?

Tessa:
Keine Ahnung. Jedenfalls so ewig, ich glaube damals ist Jirgen Drews noch gegen Gage
aufgetreten! (sieht auf die Uhr)

Doro:
Erwartest du jemanden?

Tessa:

Meine Mutter, sie dreht doch um diese Zeit ihre Runde und kommt gleich. (sieht auf die Uhr)
Nur noch einige Sekunden. (zahlt riickwarts). Zehn, neun, acht, sieben, sechs, funf, vier, drei,
zwe, ens... (kleine Pause)

Doro:
Sie scheint etwas nachzulassen, oder?

(esklingelt, Tessa geht nach vorne rechts ab)

2. Auftritt: Doro, Tessa, Nele

(Nele kommt auf die Buhne gelaufen. Se tragt sportliche Jogging-Kleidung, Hot Pants,
Turnschuhe, Mitze, darunter einen Walkman, den sie wahrend des Laufens ablegt,
Handschuhe und ist insgesamt winterlich eingehtllt und rundet ihr Programm mit leichten
Dehnlibungen ab)

Nele:
Guten Morgen Kinder, was geht so? (kusst Tessa fluchtig auf die Wange) Tag Kindchen.

Doro:
Wow, wie lange diesmal?
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Nele:

Eine Stunde, zehn Minuten und knapp 30 Sekunden. Bin etwas aus der Ubung, war bis heute
Morgen um drel Uhr im Eve-Club. Man muss was fur sich tun. Habe heute in der Zeitung ein
Bild von Liz Taylor im Bikini gesehen. Schrecklich, sag ich euch! Ich dachte zuerst, die
Zeitung ware zerknittert. (hat wahrenddessen die Schniirbander gel6st, sich die Schuhe durch
Abstreifen mit den FiRen ausgezogen und l&sst nun die Schuhe mitten auf der Bihne liegen.
Gleich darauf geht siein die Kiiche und kommt kurz darauf mit einer vollen
Mineralwasserflasche wieder zurtick auf die Buihne, die sie aufschraubt)

Doro:
Dass Sie das selbst bei Temperaturen von Minus 17 Grad durchziehen, ist wirklich eisern.

Tessa:
So kann man das auch nennen. (hebt die Schuhe auf und bringt sie in das Schlafzimmer)

Doro:
Fir mich ist Joggen einfach nichts. Mir fehlt die Kondition.

Nele:
Es gibt noch andere Sportarten, um sich schlank zu halten. Schwimmen zum Beispidl.

Doro:
Also wenn Schwimmen schlank machen sollte, dann frage ich mich, was Blauwale falsch

machen.

Nele:
Wirst du etwa wie Tessa den ganzen Tag vor diesem Ding zubringen? (deutet auf den PC,
setzt die Wasserflasche an und trinkt hastig. Dabei geht sie trinkend ins Schlafzimmer ab)

Doro:
Ich hétte gern einen, aber erstens will JeanPaul nicht und zweitens wére das sicher zu viel
Aufwand.

Tessa:
Worauf wartest du eigentlich, um dich durchzusetzen? Auf den Weltfrauentag?

Doro:
Der wirde auch nichts helfen, bei uns heif¥ das Fruhjahrsput z.

Tessa:
Ich halt’'s nicht aus.

Doro:
Wenn ich es dir sage. Ein Liebhaber. Das war's. Dann wird er wach. Glaub es mir.

Nele: (kommt aus dem Schlafzimmer zurtick. In einer Hand hélt sie immer noch die
Wasserflasche trinkend am Mund und leert sie im letzten Zug. In der anderen Hand hélt sie
ein Handtuch. Se stellt die Wasserflasche auf dem Wohnzimmertisch ab) Im Grunde bin ich
Tessa so dankbar. Sie war es, die mich zum Joggen brachte. Sie schenkte mir damals
Turnschuhe, damit ich mich mehr bewege.

Tessa:
Ich schenkte dir Turnschuhe, damit du schneller verschwindest.
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Nele: (zu Tessa)
Wenn du etwas mehr Sport treiben wiirdest, wérst du vielleicht auch etwas ausgeglichener.
(geht ins Bad, beim Abgehen) Ich geh jetzt duschen.

(Tessa nimmt die Wasserflasche vom Tisch und geht damit in die Kiiche ab)

Doro:
Manchmal frage ich mich, wer von euch beiden die Mutter und wer die Tochter ist.

Tessa: (kommt ohne Flasche zuriick aus der Kiiche)
Ganz einfach. Die mit den Krahenfif3en bin ich.

Doro:
Nimm dir ein Beispiel anihr. (deutet Richtung Bad). Tu was fur deine Fitness. Du hast
aul3erdem keine Krahenfufe sondern Lachfaltchen.

Tessa:
Am ganzen Korper?

Doro:
Lass dich doch liften. Die aus der Penthousewohnung im Dachgeschoss soll schon 19 Mal
gdliftet sain.

Tessa:
Jaklar, deswegen muss sie auch beim Lachen jedes Mal das linke Bein etwas anziehen.
(macht es vor)

Doro:

Ich sag dir, zuerst sind es KrdhenflRe und dann kommen die Hangebackchen. Mit denen
kannst du dir dann ein Fasschen um den Hals hdngen und als Bernhardiner Lawinenopfer in
der Schweiz retten.

Tessa:
Warum gilt das nicht fur meine Mutter?

Doro:
Welil sieihr Leben in die Hand nimmt, anstatt es an sich vorbeiziehen zu lassen.

Tessa:
Gleich beginnt ihr Monolog. (theatralisch vorplappernd) Nein, wenn ich so einen Park vor
meiner Wohnung hétte.

Nele: (aus dem Bad zu héren)
Nein, wenn ich so einen Park vor meiner Wohnung hétte.

Tessa: (theatralisch vorplappernd)
Ich wirde t&glich joggen. Ihr wisst gar nicht, wie gut ihr hier wohnt.

Nele: (aus dem Bad zu horen)
Ich wirde t&glich joggen. Ihr wisst gar nicht, wie gut ihr hier wohnt.

Tessa: (ruft Richtung Bad)
Vergiss es, Mutter, du kannst hier nicht einziehen. Alle Wohnungen sind...
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Nele: (aus dem Bad)
..sind belegt, ja, ja, ja. (die Dusche ist zu héren)

Doro:
Eswar schlimm damals, was?

Tessa:

Schlimm, schlimm, was heif3 schlimm. In mein Leben hat sie sich gedréngt, und das konnte
sie auch, als sie noch in der Wohnung direkt gegentiber wohnte. Ich habe es zu Beginn ja
auch eingesehen, so kurz nach Vaters Tot. Aber es wurde immer penetranter.

Doro:
Wie kann man es penetrant nennen, wenn sich deine Mutter um dich kiimmert?

Tessa:
Kummern? Am Schleudergang meiner halbleeren Waschmaschine hat sie vom Flur aus
gehdrt, dass Gregor bel mir ausgezogen ist.

Doro:
Wow. Das nenne ich ein intaktes Gehdr. Danach gab es wahrscheinlich erst mal eln tréstendes
M utter-Tochter- Gespréch.

Tessa:

Von wegen. Nachdem er dann ausgezogen ist, kam sie riiber und sagte: ,,Weil3t du was
Kindchen, auch so etwas hat soziale Vorteile. Ohne Scheidung hétten manche Frauen gar kein
Einkommen®.

Doro:
Daist was dran.

Tessa:

Wenn Gregor und ich Streit hatten, hat sie standig zwischen uns vermittelt. Sie war zum
Schluss nicht mehr meine Multter, sondern unsere personifizierte Eheberatung. Meiner
Trennung von Gregor folgte dann mein ernstes Gesprach mit ihr, sich nie wieder in mein
Leben einzumischen. Ich war es einfach leid. Es hat eine Welle gedauert, bis sie es verstanden
hat. Im Jahr nach der Trennung zum Beispiel bekam ich noch einen Single-Ratgeber im
Taschenbuchformat: ,,67 Tipps, wie man in einem Ein-Personen-Haushalt Wasser spart”.
Inzwischen ist sie driiber weg und hat gelernt, dass ich mein eigenes Leben fihre.

Doro:
Wie kam es dann, dass sie hier auszog?

Tessa:

Der Mietvertrag war befristet und eine in Aussicht gestellte Wohnung nebenan wurde dann
doch anderweitig besetzt, also musste sie ausziehen. Das hat mich damals 1.000 Euro
Schmiergeld und einen Kuss auf die schmierige Wange des Hausverwalters gekostet. (zu
Doro) Wieso ist sie jetzt zum Beispid eigentlich in meinem Bad? Ich war noch gar nicht...
Jetzt stell” dir mal vor, ich wirde pl6tzlich und unerwartet Besuch bekommen.

Doro:
Stimmt. Stefano zum Beispiel.
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Tessa:
Mit so was macht man keine Witze. (es klingelt, Tessa schreckt zusammen) Jetzt sag bitte
nicht...

Doro:
Ich muss dann mal wieder. (will gehen, Tessa héalt sie zuriick)

Tessa:
Oh nein. Nicht so schnell. Du hast ihn hier hergelotst. Du wirst ihn auch wieder abservieren.
(schubst sie Richtung Flur)

Doro:
Ach was. - Wir haben ihn doch mit der néchsten E-Mail wieder zuriickgepfiffen. (geht
zogerlich ab, kurz darauf kommt sie allein wieder) Wie ich schon sagte, er ist es nicht.

Tessa: (lasst sich erleichtert in den Sessel fallen)
Oh gut.

Doro:
Esist dein Ex-Mann Gregor.

Tessa: (schrickt zusammen und springt wieder auf)
Bist du denn vdllig...

3. Auftritt: Doro, Tessa, Nele, Gregor

(Gregor betritt winterlich eingehillt die Szene mit einem kleinen Blumenstraul3. Tessa hélt
ein, ihr Aufzug ist ihr sichtlich peinlich. Links steht Tessa, in der Mitte und einen Schritt nach
hinten versetzt Doro und rechts Gregor)

Tessa:
Ha... halo. Ich wusste nicht, dass du jetzt schon...

Gregor:
Ich hoffe, ich komme nicht ungelegen. Ich well3, eigentlich bin ich zu frih dran, aber gestern
sagtest du...

Doro:
Gestern?

Tessa: (zu Doro)
Wir haben uns gestern getroffen...

Gregor (hinzufiigend, zu Doro)
...nach langer Zeit.

Tessa:
...und uns etwas unterhalten.

Gregor:
Nun, ich kénnte wieder gehen und spéter wieder kommen. (will gehen)
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Tessa: (halt ihn zurtick)
Oh, nein. nein. Schon in Ordnung.

Gregor:
Schliefdich ist es gestern Abend spét geworden, sicher hast du heute lénger geschlafen.

Doro:
Ihr wart gestern zusammen aus und es ist spét geworden?

Gregor:
Halb eins.

Tessa: (verbessernd)
Zwanzig nach 12.

Gregor:
Nun, jedenfalls war es sehr nett mal wieder...

Tessa:
...ZUreden, ja.

Doro:
Wann habt ihr euch getroffen?

Gregor:
Um Acht.

Tessa: (verlegen)
Der Itdiener hier um die Ecke ist sehr nett, nicht wahr?

Gregor:
Oh ja. Das Carpaccio war ausgezeichnet. Bitte sehr. (gibt Tessa die Blumen)

Tessa:
Oh, die sind sehr schon, vieen Dank.

Doro: (einmischend)
Ihr habt euch getroffen und viereinhalb Stunden nur geredet?

Gregor:
Nun ja. Esist ewig her. (zu Tessa) Hab ich Recht?

Tessa:
Oh ja, das kann man wohl sagen.

Doro:
Worlber kann man sich da viereinhalb Stunden unterhalten?

Tessa:
Nun, wir haben unsere gemeinsame Tochter, eine gemeinsame Vergangenheit...

Gregor:
Oh ja. Und beides wiirde fur sich allein reichen, ganze Abende zu flllen hab’ ich Recht?
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Tessa:
Ohja (Gregor und Tessa lachen)

Doro: (blickt mit volligem Unverstandnis drein)
Ihr habt euch nach all der Zeit jetzt pl6tzlich getroffen, Carpaccio gegessen und viereinhalb
Stunden geredet?

Tessa und Gregor (zusammen, genief3erisch)
Ja

Doro:
Wieso?

Tessa: (druckt Doro die Blumen resolut in die Hand)
Hier, Doro, stell sie bitte in die Vase, ja? Du kennst dich hier ja bestens aus.

(Doro nimmt widerwillig die Blumen und geht damit nach hinten links ab zur Kiche)

Gregor:
Es war ein bisschen wie friher, hab ich Recht?

Tessa:
Ja, besonders unsere Gedanken beim Blick in die Speisekarte. — Ich frage mich ,, Kénnte das
ansetzen?' und du ,,Konnt' ich das absetzen?* (beide lachen)

Gregor:
Trefft ihr euch jetzt wieder haufiger?

Tessa:
Schlimmer, sie hat vor 8 Wochen mit ihrem Mann die Wohnung direkt Gber mir bezogen.
Mochtest du nicht ablegen?

Gregor:
Oh danke, nein. Ich muss gleich wieder weg. Wenn ich vielleicht nur kurz dein Bad benutzen
dirfte?

Tessa:
Oh gern, esist nur, meine Mutter...

Nele: (kommt in einem Badehandtuch eingehtillt aus dem Bad)
Das war gut, man fuhlt sich gleich wie... (entdeckt Gregor) ...ach du Schreck.

Gregor:
Guten Tag Muitt... 8h — Ich darf doch noch Mutter sagen, oder?

Nele:
Aber klar mein Jun..., aso natlrlich Gregor. Mit dir hatte ich jetzt allerdings nicht... Ich
meine, da hétte ich mir doch was angezogen.

Gregor:
Kein Problem.

Bernd Spehling — ,Latein fir Téchter" -17 - Plausus Theaterverlag a0198



Plausus Theaterverlag Heike Stuch — Kasernenstr. 56 — 53111 Bonn

Internet: www.plausus.de Email: info@plausus.de Tel. 0228/3694814 Fax. 0228/3694815
Die Vervielféltigung dieses Textes ist nicht gestattet. Bitte beachten Sie die Auffihrungsbedingungen.

Nele:

Meine Sachen sind in deinem Schlafzimmer. Ich geh’ dann mal. (geht nach vorne links ab,
beim Abgehen) Da hétte ich mir doch was angezogen, oh Mann, was Besseres héatte mir auch
nicht einfallen kdnnen. (geht ab, kommt kurz darauf noch einmal zurtick) Ach Tessa, es dauert
ewig, bis das Wasser heiR wird. Um Wasser zu sparen, konntest... (Uberlegt) ...andersaits...
soll das ja auch gut fur die Durchblutung sein. (geht wieder ab)

Tessa:

Sie hat sich verandert, seit Vater verstorben ist. Sowohl duRRerlich als auch... sie wohnt jetzt
etwas weiter drauf3en. Sie hat gelernt zu respektieren, dass ihre Tochter ihr eigenes Leben
fahrt.

Gregor:
Oh, er ist verstorben, der gute ate Duke. Das wusste ich nicht.

Tessa:

Es klang alles etwas makaber: , Er starb als Weintester in voller PflichterfGllung®.
(Uberspielend) Meine Mutter ist seitdem kaum... wiederzuerkennen. Zuerst begann es mit
einem Gesdldtrainer der Marke ,, Professiondll” und jetzt joggt sie.

Gregor:
Tatsachlich? Neulich hat eéin Kumpel von mir behauptet, er hétte sie a's Background-Sangerin
einer Rolling-Stones-Revival-Band im Eve Club gesehen, kannst du dir das vorstellen? (lacht)

Tessa: (lacht gequélt)
Das Bad ware dann jetzt frei.

Gregor:
Oh natlrlich. (geht nach hinten rechts ab)

(esklingelt)

Doro: (kommt von hinten links auf die Bihne, sie stellt die Blumen in der Vase auf dem
Couchtisch ab) Soll ich 6ffnen?

Tessa:
Sa so gut. Aber egal, wer esist, lassihn nicht rein.

Doro:
Du liebst ihn noch, hab ich Recht?

Tessa:
Was?

Doro:
Gregor. Tu nicht so. Ich hab’ einen Blick dafir.

Tessa:
Doro, esist jetzt nicht der Zeitpunkt...

Doro:
Komm sag schon!
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Tessa:
Bist du jetzt meine Mutter, oder wie?

Doro:
Nun, ich konnte auch sie fragen...

Tessa:
Du bist unmoglich, jetzt geh’ schon.

(Doro geht nach vorne rechts ab. Nach einer Pause kommt sie mit einem Mantel, einer Miitze
und einem Schal wieder zurick)

Tessa:
Ich kaufe grundsétzlich nichts an der Tur, das solltest du doch wissen.

Doro:
Ich glaube, da haben wir jetzt ein kleines Problem.

Tessa:
Nein du. Du hast en Problem. Ich kaufe namlich keine Secondhand-Ware!l Deshalb wirst du
die Sachen auch bezahlen!

Doro:
Sie gehtren weder mir noch dir.

Tessa:
So? Und wem dann?

4. Auftritt: Doro, Tessa, Stefano

Stefano: (betritt ohne Mantel die Buhne. Er ist u. a. mit einem Oberhemd bekleidet. Durch
seine Unterhaltung mit Doro bemerkt er Tessa zundchst nicht) Sie sind ihre eingeweihte
Freundin. Verstehe. Nun, ich las die EMail und dachte ,,Mensch, was fir ein Glick. Da mailt
man sich jahrelang und erfahrt so ganz nebenbei, dass man nur einen Katzensprung
voneinander entfernt wohnt. Da bin ich gleich hergesilt.

Tessa:
Der Supergau! (versteckt sich hinter dem Sofa)

Doro: (noch sichtlich geschockt)
Musste das denn sein?

Stefano:
Bitte?

Doro:
Ich meine, das hétte doch bestimmt nicht nétig getan. Wie haben Sie es so schnell gefunden?

Stefano:
Oh, ich habe einen erstklassigen Stadtplan. Ich bin normalerweise nicht fir diese
Internetgeschichten. Sie wissen schon, esist nie sicher, an was fir Leute man da gerét.
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(Tessa versucht, sich davon zu stehlen, aber als Siefano sich wahrend seiner Erzahlung in
ihre Richtung wendet, taucht sie wieder ab. Doro gibt ihr Zeichen, um sie zu warnen)

Stefano: (dreht sich wieder und ist verwundert tGiber Doros Bewegungen)
Allesin Ordnung?

Doro:
Ubungen. (wedelt mit den Armen) Bin in letzter Zeit sehr verspannt.

Stefano:

Wo war ich stehen geblieberf? Ach so, ja. — Schon daran, wie man empfangen wird, erkennt
man oft, ob es serids zugeht oder ob man mit Zitronen gehandelt hat. Es gibt schon verriickte
Leute, sage ich Ihnen. Aber hier war ich mir ganz sicher. Schliefdich kenne ich diese Frau in
und auswendig. Und das schon ber Jahre hinweg! Eine bessere Garantiezeit gibt es nicht,
hab' ich Recht? (zwinkert ihr zu)

Doro:
Nun ja. Aber eben nur tber den Bildschirm. Woher wollen Sie wissen, dass es sich bei ihr
nicht um eine lhrer Zitronen handelt? Gesehen haben Sie sie schliefdlich noch nicht.

Stefano:
Ich verstehe nicht ganz, was Sie meinen.

(Tessa kommt hinter dem Sofa hervor und zeigt Doro einen Vogel. Gleichzeitig dreht sich
Sefano, um sich zu setzen. Er findet sich pl6tzich vor Tessa wieder und erschreckt sich)

Stefano:
Haaaal (fasst sich ans Herz) Ich glaube, ich verstehe, was Sie meinen. Stefano! Angenehm.
Du musst Tessa sein.

Tessa:
Was fiir eine Uberraschung.

Stefano: (Uberreicht einen Blumenstraufd)
Bitte?

Tessa: (nimmt den Blumenstrauf? und driickt ihn Doro in die Hand, die damit in die Kiiche
verschwindet) Ich... ich meine, ...haben Sie... hast du... die zweite Mail nicht bekommen?

Stefano:

Zweite Mail? No. Ich habe nur deine Adresse gelesen und gedacht, das ist jaein Ding. Da
mailt man sich so lange néachtelang tbers Internet und stellt fest, dass wir nur 7 Kilometer
entfernt wohnen, ist das nicht ein Briller?

Tessa, (der immer noch das Entsetzen im Gesicht steht)
Ein echter Reil%er, ja.

Stefano:

WEeildt du, das mit dem Internet ist ja so eine Sache. Ich sagte ja schon, man gerét da
manchmal an Leute, die haben merkwirdige Dinge im Kopf. Also, ich sag’ nur Partnersuche
und so. Tja. Und was soll ich sagen... (mustert Tessa)

Tessa:
Also, apropos Partner. (blickt Richtung Bad)
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Stefano: (glaubt zu verstehen)

Ja, genau! Also jedenfallsist esjadamit nicht alein getan, aber man stofdt da auf Personen
mit ganz merkwdrdigen Vorlieben. Ich sag’ dir, da gibt es Sachen, die glaubt einem kein
Mensch. (lacht) Die verlangen da Sachen... (lacht lauter) ...was die Leute alles so brauchen,
um in Stimmung zu kommen. (kann sich kaum noch halten)

Tessa: (ernst)
Verstehe. (blickt nervos Richtung Bad)

Stefano: (wird langsam wieder ernst, mustert Tessa)
Ah, was... was genau stand eigentlich in deiner zweiten Mail?

Tessa: (nimmt Sefano an die Hand und fihrt ihn Richtung Bad)

Du wirst es mir vielleicht nicht glauben, aber es wiirde mir zurzeit helfen, wenn Sie, also du...
(dreht und fuhrt ihn Richtung Schlafzimmer, dreht und fuhrt ihn Richtung Balkontur) ...etwas
die Aussicht auf dem Balkon genielét, es dauert ganz gewiss nicht lange.

Stefano:
Bitte? Ah... Kénnte ich dann vielleicht meinen Mantel...?

Tessa: (die zwischenzeitlich die Balkontir getffnet hat)
Solange dauert es nicht, versprochen. (schubst Stefano auf den Balkon und verschlief3t die
Tar)

Doro: (die mit den Blumen in einer Vase zurtickkommt und sie neben Gregors Blumen
abstellt, bemerkt das Verschlief3en der Balkontiir) Was hast du getan, ihn vom Balkon
gestolen?

Tessa:
Ich habe ihn auf dem Balkon geparkt, mehr nicht.

Doro:
Du weildt, dass es draufRen 17 Grad unter Null kalt ist, oder?

Tessa:

Und du wei 3t schon, dass du mir den eingebrockt hast, oder? Auch meiner Mutter mdchte ich
den nicht erkldren mussen. Nicht auszudenken, wenn sie erfahrt, dass ich mir jetzt meine
Manner aus dem Internet bestelle, oder so hnlich.

Doro:
Weas ist, wenn er wieder rein will, wéhrend Gregor...

Tessa:
Daswird er nicht, er wird wissen, was sich gehort.

Doro: Verstehe.

Tessa:
Aulerdem habe ich die Balkontir von innen verriegelt.

Doro: (entsetzt, will etwas sagen, doch in diesem Moment betritt Gregor aus dem Bad die
Szene und Tessa nimmt die Blumen von Sefano mit einer Hand und ver steckt sie hinter ihrem
Ruicken)

Bernd Spehling — ,Latein fir Téchter" -21- Plausus Theaterverlag a0198



Plausus Theaterverlag Heike Stuch — Kasernenstr. 56 — 53111 Bonn

Internet: www.plausus.de Email: info@plausus.de Tel. 0228/3694814 Fax. 0228/3694815
Die Vervielféltigung dieses Textes ist nicht gestattet. Bitte beachten Sie die Auffihrungsbedingungen.

5. Auftritt: Doro, Tessa, Stefano, Gregor

Gregor:
Ich danke dir sehr, dass du dich dazu bereit erklart hast. Nicki ist zurzeit etwas schwierig.

(Tessa hat wahrenddessen - von Gregor unbemerkt - die Schlafzimmertir gedffnet, den
Blumenstraul’ samt Vase in das Schlafzimmer geworfen und die Tur schnell wieder
verschlossen. Ein Klirren ist zu horen)

Nele: (aus dem Schlafzimmer zu héren)
Aual

Gregor:

Ich denke, es tut ihr vielleicht wirklich gut, wenn ihr euch wieder etwas vertraut macht.
Vidleicht kommst du gerade wegen eurer Distanz tatséchlich an sie heran. Mir gelingt es
zurzeit einfach nicht. Esist ein schwieriges Alter.

Tessa: (zum Publikum stehend, erwartend)
Sie hat sich sicher prachtig entwickelt.

(Doro entdeckt Stefano, der von drauf3en durch die Balkonttr hindurch versucht, einen Blick
in das Wohnzimmer zu erhaschen und stellt sich davor, umihn zu verdecken)

Gregor: (ebenfalls zum Publikum stehend, abgeklart)
Oh, ja

Tessa:
Sicher werde ich sie kaum noch wieder erkennen.

(Doro bemerkt, dass Sefano auf Zehenspitzen hinter ihr hervorschaut, umin das
Wohnzimmer zu blicken. Se wechselt erneut die Position, umihn zu verdecken)

Gregor: (hadernd)
Dabinich sicher. (bemerkt Doros Treiben und wirft ihr einen Blick zu, den sie tiberspielend
lachelnd erwidert)

Tessa:
Sie war damals noch so klein, alsich sie zuletzt sah.

Gregor: (erntchtert)
Sieist gewachsen, soviel kann ich dir versprechen. (sich erinnernd) Weif% du noch? Der laue
Sommerabend auf unserer Terrasse in der Toskana?

Tessa:
Oh ja. Du hast gesagt ,, Schatz, ich hétte gern so etwas siif3es, kleines mit Glatze.

Gregor:
Und du hast gesagt ,, Wirklich? Du willst deinen Vater bei uns aufnehmen?*

Tessa:
Wir haben mit unserer Tochter viel erlebt, findest du nicht?
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Gregor:
Stimmt. Wir wissen jetzt, dass einige Legosteine das Verdauungssystem einer Dreijéhrigen
passieren kdnnen.

Tessa:
Richtig. Und egal wie viel Wackelpudding man in den Swimmingpool schmeifd. — Esist nicht
moglich, Uber das Wasser zu gehen.

Gregor:
Videorecorder spucken keine Sandwichs aus, auch wenn das in den Werbespots gezeigt wird.

Tessa:
Und Murmeln im Tank machen beim Fahren einen Hollenl&rm.

Gregor:
Regenwirmern wird vom Schleudergang der Waschmaschine nicht schwindelig.

Tessa:
Katzen dagegen wird sehr wohl schwindelig und dann erbrechen sie das Doppelte ihres
K orpergewichts.

Gregor:
Sie hat sich verandert.

(Doro bemerkt erneut Stefanos Versuch, einen Blick zu erhaschen und zieht jetzt die
Vorhénge verargert zu. Gregor beobachtet verwundert das Treiben)

Doro:
Irgendwie zieht’s hier, oder? Also, ich finde es zieht.

Tessa: (Uberspielend)
Sicher hast du sie sehr gut erzogen.

Gregor:

Nun, ich habe mir alle Mihe gegeben und dennoch — manchmal entdecke ich zwei Gesichter
an ihr. Sie wirkt gut erzogen und dann wirst du immer wieder eines besseren belehrt. Sie i,
as hétte man eine Taube mit einem Papageien gekreuzt. — Die Taube macht dir zwar immer
noch auf das Autodach, nur mit dem Unterschied, dass sie sich jetzt dafur entschuldigen kann.

(Stefano klopft zweimal gegen die Balkontlr. Doro versucht, das Ger&usch durch ebenfalls
2weimaliges Husten zu Ubertdnen)

Tessa:
Ihr Lehrer sieht die Lage wirklich ernst?

Gregor:

Oh ja. Mathematik und Latein. Aber wenn er euch besucht, wird er es dir selbst erklaren
konnen. Ich bin dir so dankbar. Weifdt du, ich hétte gern selbst mit ihm gesprochen, zumal es
dabel um so viel geht. Wenn in der Schule ein so rapider Leistungsabfall beobachtet wird,
dann denkt die Lehrerschaft gleich, im Elternhaus stimmt irgendwas nicht. Es wére schon,
wenn du Herrn Fengler erklaren konntest, dass wir gemeinsam darum bemiiht sind, sie wieder
in normales Fahrwasser zum Abitur zu bringen.
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Tessa:
Herr Fengler?

Gregor:
Ihr Klassenlehrer, ich erzdhlte gestern davon.

Tessa:
Oh, ja, ja

Gregor:

Bel mir war er auch schon. Er wirde dich nun auch gern kennen lernen, um mit dir Uber
Nickis schulischen Leistungen zu reden. Nicki sagt, er sei der Meinung, es wére gemeinsame
Sache der Eltern, die Kinder beim Erreichen des Schulziels zu unterstitzen.

Tessa:

Offen gesagt, so richtig verstehe ich das ganze nicht. Natirlich freue ich mich darauf, endlich
etwas tun zu kdnnen, was unserer Tochter hilft. Ich frage mich nur, wie ein Lehrer darauf
kommt, eine Mutter zur LAsung derart komplexer Probleme einzubeziehen, wenn sie 15 Jahre
zuvor keine Bezugsperson fir ihre Tochter gewesen ist?

(Stefano klopft funfmal an die Balkontir)

Doro: (hustet funfmal, um das Gerausch zu Gberdecken. Als sie Gregors verwunderten Blicke
bemerkt) Tja, sieht so aus, als hétte ich mich durch den Zug schon erkéltet.

Gregor:
Waére es dann vielleicht besser, sich nicht gerade vor die Balkonttr zu stellen?

Doro: (entsetzt)
Au... auch eine Mdglichkeit. (geht langsam und bleibt einen Meter rechts neben der
Balkontur stehen)

Gregor:

Nun, er ist neu in der Schule, jung, frisch und engagiert. Vielleicht ist das unser Glick, denn
einige Lehrer hat sie schon verschlissen. Die Mutter nimmt — so sagt er — eine wichtige
Schltsselrolle ein. Nun, ich denke, wenn er hier aufkreuzt wird er ein rundes Bild darber
bekommen und auf3erdem auch merken, dass es auch im Haushalt der Mutter geordnet zugeht.
Esist wirklich zu dumm, dass das Gespréch ausgerechnet an diesem Freitag stettfindet. An
einem ersten Freitag im Monat, an dem ich an der Vorstandssitzung in der Firmateilnehmen
muss. Ich werde aber danach auf jeden Fall noch vorbei schauen.

Tessa:
Du sagtest es gestern.

(es klopft sehr laut an der Balkontir, Stefano ist nun deutlich zu horen)

Stefano:
Esist sehr kihl hier drauf3en. Dauert es noch lange?

Tessa: (Uberspielend)
Ah. Der Handwerker.

Gregor:
Auf dem Bakon? Zu dieser Jahreszeit? Bei der Kalte?
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Tessa:
Oh, ja. — Gerade wegen der Kédlte! Da hat der Balkon wohl Risse bekommen. Und nun muss
erran.

Doro:
Deshab hat sich alles verzogen und es zieht nun sogar durch die Balkontur.

Stefano:
Ich hol mir hier den Tod!

Gregor:
Aber er will wieder rein, nicht wahr?

Tessa:
Oh... nein. Er redet nicht mit mir.

Gregor:
Nicht?

Tessa:
NO.

Gregor:
Sondern?

Doro:
Mit mir.

Gregor und Tessa: (gleichzeitig)
Bitte?

Tessa: (Uberspielend)

Kleiner Scherz. So war sie schon in der Schule. (wirft Doro einen giftigen Blick zu und zeigt
ihr —von Gregor unbemerkt —den Vogel) Immer fur ein Witzchen zu haben. Ich muss es
wissen. Schliefdich kennen wir uns schon seit der Schule. Nein, nein, er redet mit... ah...
(Uberlegt und bekommt den rettenden Einfall) ...seinem Vorarbeiter.

Gregor:
Vorarbeiter?

Stefano:
Man kann gar nicht so schnell zittern wie man friert.

Tessa: (geht zur Balkontdr, ruft)
Nana! Jetzt wollen wir mal nicht weich werden, das geht doch wohl auch etwas leiser! Oder
wollen Sie, dass die anderen spater mal ,, Madchen” zu Ihnen sagen?

Stefano:
Dasist jawohl die Hohe!

Tessa: (zu Gregor)
Bel diesen Temperaturen hat man nicht mehr die grof3e Auswahl bei den Handwerkern. Ich
war froh, dass ich Uberhaupt noch jemanden bekommen habe.
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Gregor:
Wie ist esdir gelungen?

Doro:
War ganz einfach. Wir haben ihn aus dem Internet! (lacht)

(Tessa tritt Doro —von Gregor unbemerkt — auf den Fuf?)

Gregor: Tja, ich will dann auch mal wieder. Nicki wird jeden Moment hier eintreffen. Du
wirst erstaunt sein. Sie hat sich wirklich préchtig entwickelt.

Tessa: (begleitet Gregor nach vorne rechts ab)
Oh, dabinich sicher. Sie war ja die ganze Zeit in deiner Obhut. (beide ab)

Stefano: (klopft an die Balkont(r)
Hor mal, wenn dich das irgendwie in Stimmung bringen soll, dann bin ich sicher, wir finden
eine L6sung!

Doro: (geht zur Balkontur)
Horen Sie?

Stefano:
Wer spricht da?

Doro:
Ich bin's, Doro Stonewdl. Wie heilRen Sie mit vollem Namen?

Stefano:
Stefano.

Doro:
Und wie weiter?

Stefano:
Stefano Papavonikkistepavikol os.

Doro:
Darf ich einfach Stefano zu Ihnen sagen?

Stefano:
Gehort das bei eurem Spielchen jetzt irgendwie dazu?

6. Auftritt: Doro, Tessa, Stefano, Nele

Nele: (kommt jugendlich gekleidet aus dem Schlafzimmer. Se tragt eine Jeans-Jacke und
Uber den Arm hélt sie eine Winterjacke, mit der anderen Hand halt sie sich den Kopf, zu
Doro) Mit wem redest du da?

Doro: (schreckt zusammen)
Ah. Ha... Handwerker.

Nele:
Handwerker?
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Doro:
Handwerker.

Tessa: (kommt zur tick)
So, das hétten wir.

Nele:
Also Tessa, dein Wasserbett finde ich einfach genial. - Die Wogen der Erotik!

Tessa:
Be mir ist es eher ,Das tote Meer”.

Nele:
Hast du ein Gluick, dass ich mich nicht mehr in dein Leben einmische, sonst hétte ich dich
jetzt gefragt, warum in deinem Schlafzimmer Blumenvasen herumfliegen.

Doro:
So. Dann will ich mal wieder.

Tessa:
Du bleibst!

Doro: Ich bleibe?

Tessa:
Du wirst mir helfen, diesen Stef... Internet..., also Handwerker wieder loszuwerden.

Nele:
Schaffst du das nicht alleine?

Tessa:
Ah. Ja schon, aber...

Nele:
Es ist wegen Nicki, stimmt’s?

Tessa:
Du hast gelauscht?

Nele:

Ich habe nur einige Bruchstticke mitbekommen. Wie das so ist, die Tlren sind recht dinn, die
Wande hellhorig... Ach jaKinder, wie heifdt es noch so schon, mit dem Alter der Kinder
werden die Probleme immer grofRer. Als du klein warst, bekam ich von dir Treueschwire,
spater waren es dann Magengeschwiire. (geht zur Balkontir)

Doro:
S0, s0. Ihr habt eine Abmachung.

Tessa:
Wart's ab. Sie wird sich dran erinnern, nur eben manchmal mit einigen Sekunden zeitlicher
Verzogerung.
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Nele: (sichtlich abwagend, jedoch sich schliefdlich erinnernd)
Allerdings... bin ich deine Muitter... (blickt noch einmal zur Balkontir, dann zurlick zu Tessa)
...und nicht die Lebenshilfe, hab ich Recht?

Tessa: (ironisch)
Jetzt, wo du es so sagst. Aber du hast Recht. Ja. Ich erwarte sie in Kiirze. Und da mdchte ich
natUrlich nicht, dass sie nach all der Zeit zu Besuch kommt und ausgerechnet auf...

Doro:
...einen Handwerker...

Tessa:
... richtig, auf einen Handwerker trifft, der hier Gberall herumwuselt. Daist man ja gar nicht
ungestort.

Nele:

Dasist doch ganz einfach. (geht zur Balkontlr und zieht die Vorhange beiseite) Horen Sie,
wir erwarten Besuch, wirde es Ihnen etwas ausmachen, hier einen Abgang zu machen und
morgen wieder zu kommen?

Stefano:
Sie sind jaen richtiger Scherzkeks, was? Im friiheren Leben mal Komiker gewesen, wie?
Wenn ich zu Hause bin, verkaufe ich meinen Computer und kaufe mir dafir ein Klavier.

Nele: (verwirrt)
Ihr habt Recht. Das wird nicht einfach.

Tessa: (will Nele erneut Richtung Haustur fuhren)
Aber ich mach das schon. Mach dir keine Sorgen.

Nele: (I6st sich geschickt)
Ich wirde Nicki auch gern wieder sehen. Sie hat sich sicher prachtig entwickelt.

Tessa:
Tu doch nicht so. Schliefdlich hattest du regelméldiger Kontakt zu ihr alsich.

Nele:

Ja, wie haben ab und zu telefoniert und uns geschrieben. Aber gesehen habe ich sie auch ewig
nicht mehr. Ich ware auch gern noch einmal jung. Also, asich noch jung war, habeich die
WEelt noch mit vollig anderen Augen gesehen.

Tessa:
Stimmt. (fUhrt Nele erneut zur Haustir) Damals dachte man ja auch noch, sie wére eine
Scheibe. Ich ruf dich an. Vielleicht konnen wir ein Treffen arrangieren, okay?

Nele:

Okay. (zu Doro) Ach Ubrigens, dass mit dem PC wére kein Problem. Sag mir einfach
Bescheid. Ich kdnnte fur dich mit einem Wireless LAN und Free DSL High Speed Internet
Access einige Hotspots aktivieren.

Doro: (verwirrt)
Wie? Ach so! Unbedingt.
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Nele: (16st sich)

Seal s0 gut und hilf mir in die Jacke, ja? (dreht sich so, dass sie mit dem Riicken zum Publikum
steht, und erstmals eine grol3e, auf den Riicken der Jeansjacke genahte rote Zunge — das
Symbol der Rolling Siones— und ein Schriftzug ,, Rolling Stones* zum Vorschein kommt. Doro
hilft ibr in die Jacke) (nachdenklich) Wenn du mich fragst, ich wirde mich tbrigens freuen,
wenn... ich meine ...du und Gregor... (flhlt sich ertappt) Du weil3, was ich meine. (windet
sich) Andererseits. — Mich geht’s nichts an. Schliefdich habe ich in der Vergangenheit gelernt,
loszulassen und mich aus deinem Leben herauszuhalten, hab ich Recht? (lacht gequélt und
singt beim Abgehen) ,,| can’t get no, Satisfaction. Hey, hey, hey, that’s what | say!”

Doro:
Du willst Gregor zuriick, stimmt’s?

Tessa: (nachdenklich)
Hast du schon einmal das Geflhl gehabt, etwas wegzuwerfen und danach stellst du erst fest,
wie wichtig es fur dich war?

Doro:
Nun, es geht mir manchmal so mit... Taschenttichern, aber ich denke, ich weil3, was du
meinst.

Tessa:
Esist vidlleicht nach al der Zeit meine letzte Chance, bei meiner Familie einen Fehler wieder
gut zu machen und Gregor wieder zurtickzuholen.

Doro:

Du lebst immer noch mit Schuldgefiihlen. Dabel warst du damals noch nicht einmal in der
Lage, dein eigenes Leben in den Griff zu bekommen. Wie héttest du dann das einer ganzen
Familie managen sollen?

Tessa:

Ich wusste damals einfach zu wenig Uber Geburtsdepressionen. Es hiefd immer nur, dass sich
der Korper einer Frau erst langsam wieder umstellt und so etwas Wochen dauern kann. Bel
mir dauerte es mehr als drei Jahre. Schliefdich war ich nicht mehr in der Lage, mein eigenes
Kind als Tochter anzunehmen.

Doro:
Gregor hétte sich aber in den 15 Jahren auch mal melden kénnen, um zu héren, wie es dir
geht.

Tessa:

Wir entschieden damals, einen Schnitt zu machen, auch Nicki zuliebe. Sie wére noch
schwerer damit klar gekommen, wenn sie mich auch noch standig zu sehen bekommen hétte,
noch dazu in meiner damaligen Verfassung.

Stefano: (rufend zu héren)
Hey da unten, ja genau du! Was gibt’s denn da zu glotzen? Das ist was ganz Neues, eine Art
Extremsport aus Amerika, aso ein... ExtremWinterurlaub, fir echte Balkonliebhaber eben.

Tessa: (entschlossen)

Jetzt wird's aber Zeit. Ich muss schleunigst diesen Typen loswerden, sonst verprellt er mir
auch noch die Nachbarn. Ich ziehe mich erst mal um. Schaff ihn inzwischen hier raus. (geht
ins Schlafzimmer ab)

Bernd Spehling — ,Latein fir Téchter" -29 - Plausus Theaterverlag a0198



Plausus Theaterverlag Heike Stuch — Kasernenstr. 56 — 53111 Bonn

Internet: www.plausus.de Email: info@plausus.de Tel. 0228/3694814 Fax. 0228/3694815
Die Vervielféltigung dieses Textes ist nicht gestattet. Bitte beachten Sie die Auffihrungsbedingungen.

Doro:
Okay. Ich hoffe nur, er ist noch nicht erfroren.

Stefano: (niest untiberhdrbar)
NaKlasse. Vielen Dank auch. Viiiielen herzlichen Dank. FUr die Dauer der Debatte Uber die
Gesundheitsreform lasse ich mich einfach auf dem Balkon einfrieren. Mann bin ich clever.

Doro:
Ich hoffe nur, er ist nicht sauer. (ndhert sich vorsichtig der Balkonttir) Sind Sie sauer?

Stefano:
Bitte?

Doro:
Sicher fragen Sie sich, warum Sie kurzfristig auf den Balkon ausweichen mussten.

Stefano: (lacht ironisch)
Ach waaaas, wie kommen Sie denn darauf?

Doro:
Ich lasse Sie jetzt wieder rein. Versprechen Sie mir, nicht sauer zu sein?

Stefano:
Alles. Ich verspreche ales! Ich bin auch ganz artig, versprochen. Aber lassen Sie mich um
Himmels Willen wieder reeain! Ich frier mir hier den Ast ab!

(es klingelt)

Doro:
Ach du Schreck. Es hat geklingelt.

Stefano:
Ist das ein gutes oder ein schlechtes Zeichen?

Doro:
Kommt drauf an, von wo aus man die Sache gerade betrachtet.

Stefano:
Aber doch wohl nicht vom Balkon aus? (verzweifelt) Sie wollten mich wieder reinlassen! Sie
haben’s versprochen!

Doro: (verlegen)
Hab nur Spal3 gemacht. (geht wieder weg von der Balkontir)

Stefano:
Konnten wir in dieses Spiel nicht eine Variante einbauen, dass ich nur kurz wieder
reinkomme und mich aufwarme? Na? Wér das nicht prickelnd?

Tessa: (aus dem Schlafzimmer zu horen)
Ob siedasist, meine kleine Tochter?

Doro:
Willst du nicht 6ffnen?
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Tessa:
Offne du die Tiir bitte.

Doro: (zogert pikiert und geht ab)
Ich komme mir langsam vor wie in ,,Das Haus am Eaton Place”. (kommt zuriick) Esist
deine... eure... also sieist es.

Tessa: (kommt bekleidet aus dem Schlafzimmer, kniet in der Mitte der Bihne nieder, als
erwarte sie ein Kleinkind und streckt die Arme aus Richtung Hausttir) Ja, da haben wir ja
unsere kleine Heimkehrerin, wie ich mich freue. Na los, komm schon. Komm zu Muitti!

7. Auftritt: Doro, Tessa, Doro, Stefano, Nicki

Nicki: (kommt mit einem Rucksack Uber die Schulter gehangt und einem kleinen
Blumenstrauf3 auf die Bihne, 18uft an Tessa vorbei, wirft ihren Rucksack in die Ecke und
mustert erfreut die Wohnung) Wow! Was fir ' ne abgefahrene Bude! Und hier wohnst du
wirklich ganz alleine? (1asst sich entspannt ins Sofa fallen)

Tessa: (steht auf)
Naja, jetzt bist du jahier.

Nicki: (geht zu Tessa)
So sieht’smal aus! (umarmt Tessa) Hallo Mami. Ich find's cool, dass wir uns kennen lernen
und du mit meinem Herrn Fengler sprichst.

Tessa:
Absolut... cool.

Nicki: (Uberreicht die Blumen)
Die sind fur dich.

Tessa:
Oh vielen Dank. Doro, wirdest du...

Doro:
Aber sicher Madam. (spielt vornehm, nimmt die Blumen und geht in die Kiiche ab)

Nicki:

Und sogar mit eigenem Personal! Irrel

Tessa:

Was kann ich dir anbieten? Lass uns reden. Tee?

Nicki:
Gemnl

(Tessa geht ebenfallsin die Kiiche ab)

Nicki: (geht im Raum umher)

Nett hast du es hier. Gute Wohngegend. Hier lauft sicher nicht so ein abgefahrenes VVolk rum
wiein der Innenstadt. (entdeckt den Balkon) Wow! Sogar mit Balkon. Hat man von dort etwa
einen Blick in den Park? (6ffnet die Tur, Stefano fallt ihr vollig durchgefroren um den Hals)
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Stefano: (erleichtert)
Endlich!

Nicki: (fallt rickwarts, so dass sie auf dem Ruicken und Stefano auf ihr zum Liegen kommt.
Nicki erschreckt sich entsprechend heftig und schreit) Aaaaaaaahhhh!

Tessa: (kommt gleichzeitig aus der Kiiche gelaufen und schreit)
Aaaahhhh!

Vorhang
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2. Akt

1. Auftritt: Nele, Tessa, Stefano

(Der Vorhang 6ffnet sich, und auf dem Sofa sitzt Sefano, der seinen mit einem Handtuch
Uberdeckten Kopf Uber einem Behalter mit dampfend warmem Wasser halt. Er ist mit einem
Herrenschlafanzug, der ihm sichtlich zu grof3 ist, bekleidet. In der Mitte der Biihne liegen
Neles Turnschuhe, auf dem Wohnzimmertisch steht eine leere Wasserflasche)

Nele: (sieht ihmu.a. mit ihrer Jeangacke bekleidet zu)

Nehmen Sie mich zum Beispid. Ich jogge dreimal die Woche und am Wochenende gehe ich
in die Sauna. Ich bin topfit, kann ich Ihnen sagen. Topfit! Wie alt schatzen Sie mich? Nicht
einfach was? Wahrend meine gleichatrige Freundin Fiona zum Beispiel in der Drogerie
bereits Faltencreme und Magendragees kauft, decke ich mich immer noch mit Kondomen und
Trendzeitschriften ein, na was sagen Sie jetzt? (seine Reaktion erwartend) Dasind Sie
sprachlos, was?

Tessa: (die aus dem Bad kommt und die Szene entsetzt beobachtet)
Mutter!

(Stefano kommt blass, sichtlich verschwitzt und hustend hoch)

Tessa:
Kann man seine Mutter eigentlich auch zur Adoption freigeben?

Nele:

Wir haben uns nett unterhaten. Ich habe ihn nicht gefragt, warum er ausgerechnet bei diesen
Temperaturen auf dem Balkon seinem Handwerk nachgehen musste oder weshalb er hier
Ubernachtet hat. (sieht ihn an) Hab' ich Recht?

(Stefano hustet)

Nele: (seht sich bestétigt)
Bitte!

Tessa: (fuhrt ihn in das Schlafzimmer)
S0, gleich geht’s ab ins warme Bettchen, dazu heil3e Wadenwickel und dann messen wir noch
mal Fieber. (beide ab)

2. Auftritt: Nele, Nicki

Nicki: (kommt aus der Kliche, sie hat einen kleinen Kochl6ffel, den sie vorsichtig mitfihrt)
Hier, probier mal. (reicht ihn Nele, die ihn vorsichtig abschltrft)

Nele: (begeistert)
Hm. Wo hast du gelernt, so zu kochen?

Nicki:

Vater hat’s mir gezeigt. Wir haben oft zusammen gekocht. (dreht sich zum Sofa) Ist der Typ
von gestern endlich weg?
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Nele:
Er ist im Schlafzimmer.

Nicki:
Bitte? Was hat er da zu suchen? Ist Mutter etwa bel der Hellsarmee?

Nele:

Nicki, ich sag’ dir jetzt etwas, was dich vidlleicht wundern wird. Vielleicht aber auch nicht.
Deine Mutter fuhrt ihr eigenes Leben fir sich. Sieist ein eigenstandiger Mensch, grof? und
erwachsen! Ich habe mich fir diese Dinge einfach nicht zu interessieren, sondern sie zu

respektieren!

Nicki: (beeindruckt)
Toll, deine Einstellung.

Nele:
Vidleicht findest du es heraus, was meinst du? War nur so... vergiss es.

Nicki: (umarmt Nele)

Ich war zwar damals noch sehr klein, als sich Mutter und Vater trennten. Aber irgendwie habe
ich sie mir so vorgestellt. Aufgeschlossen. Etwas konservativ, vielleicht aber mittenim Leben
stehend. Und so eine Grof3mutter wie dich hat bestimmt auch nicht jeder. (16st sich) Deshalb
vertraue ich dir jetzt auch mein kleines Geheimnis an. (dreht sich vergewissernd um)

Nele: (freudig erwartend)
Du meinst aus freien Stticken? Du fuhlst dich nicht von mir dazu gedrangt?

Nicki:
I wo denn. Wie auch? (fihrt Nele auf das Sofa, Nicki berichtet im Stehen) Ich glaube, ja, ich
bin mir sicher, Mutter wird sich in Kirze neu verlieben.

Nele: (sich sicher wahnend, aber gespielt erstaunt)
Tatsachlich! Woher weil3t du... ich meine, wer hat es dir erzahlt?

Nicki:
Weibliche Intuition.

Nele:

Hort, hort. Also... (dreht sich vergewissernd um) ...ehrlich gesagt, Zeit wurde esja auch
wieder. Wer ist schon zum Alleinsein geboren? Nimm mich als Beispiel. Ich habe mich fir
néchsten Freitag mit einem Mann verabredet, der ist so knackig, dass er noch glaubt, Pulp
Fiction wére John Travoltas erster Film gewesen.

Nicki:
Es gilt natrlich noch das eine Handicap zu Uberwinden. Versprichst du, mir zu helfen?

Nele:
Helfen? Ich? Dir?

Nicki:
Komm schon. Ich kann nicht alles alein machen. Ich brauche eine Verbiindete. Eine wie
dich! Und du hast mir doch gestern...
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Nele:
Ach s0, ja. Klar. Fir meine Enkeltochter allseits bereit!

Nicki:
Abgemacht?

Nele:
Abgemacht. (beide wollen einschlagen, Nele zieht in letzter Minute jedoch ihre Hand weg)
Eines muss ich aber noch mit dir besprechen.

Nicki:
Besprechen?

Nele:

Nun. Naturlich habe ich dir versprochen, immer fur dich da zu sein, dir zur Seite zu stehen
wie eine gute Freundin, oder eine gute Schwester, wie damals bei den Waltons, du weifdt
schon ,, Gute Nacht John-Boy, gute Nacht Mary-Ellen. (beide lachen) Ich kann aber kein
Versprechen abgeben, wenn ich damit ein anderes V ersprechen breche.

Nicki:
Was meinst du damit?

Nele:

Nun. Ich stehe bel deiner Multter in der Pflicht... — und glaub mir, auch ich habe in der
Vergangenheit Fehler gemacht... —in der Pflicht, sie ihr eigenes Leben Ieben zu lassen und
das auch zu respektieren. Damals bei deinem Vater und deiner Mutter, dawar ich es, die
zwischen beiden immer wieder vermittelt hat, obwohl mich niemand darum gebeten hat,
verstehst du? Mit dieser Ehe war es damals wie mit einem kranken Patienten. Er wird
jahrelang kinstlich beatmet und am Ende stellt sich heraus, es war einer von vielen dieser
unheilbaren Falle in gesetzlicher Krankenversicherung.

Nicki:

Und du warst...

Nele:

Richtig. Ich habe jahrelang kinstlich beatmet, obwohl mich niemand darum gebeten hat.
Nicki:

Also gut. Dann hilfst du mir eben mehr... organisatorisch, also eben nicht direkt. Theoretisch
ohne zu wissen, dass du mir dabel hilfst, die beiden zusammenzubringen.

Nele:

Organisatorisch?

Nicki:

NatUrlich. Beim Kochen und Servieren.

Nele:

Du willst die beiden bekochen?

Nicki:

Aber jal Du weildt schon: Candle-Light-Dinner, Geigenspiel, Kerze, ales was dazugehort!
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Nele:
Du gehst aber ran. Aber was damals funktioniert hat, wird heute sicher wieder klappen, und es
muss ja auch nicht immer beim Italiener sein.

Nicki:
Richtig. Willst du wissen, wer der Glickliche ist?

Nele: (glaubt, sich verhort zu haben)
Bitte?

Nicki:
Ja, bist du denn gar nicht neugierig, wen ich fir Mutter ausgeguckt habe?

Nele:
Ausgeguckt? Ich firchte, jetzt verstehe ich nicht ganz...

Nicki:

Na ja, auch wenn mir inzwischen klar geworden ist, dass wir nie wieder eine Familie sein
konnen, habe ich natirlich Vaters Erzéhlungen trotzdem aufmerksam zugehort. Mit Ohren,
grof? wie Rhabarberbl&ttern.

Nele:
Wie, was, ich meine... was meinst du denn mit ,, ausgeguckt”?

Nicki:
Dasrétst du nie.

Nele: (entsetzt)
Das firchte ich auch.

Nicki:
Herrn Norbert Julius Fengler, meinen Klassenlehrer!

Nele: (geschockt)
Bitte?

Nicki:
Dasist en Hammer, was?

Nele: (bemiht, ihr Entsetzen zu verbergen)
Einer der Dicksten!

Nicki:

Und hier nun mein Plan: Ich habe Schampus besorgt, eine Kerze habe ich hier gefunden,
Grappa, Blumen. Dazu habe ich eine CD mit den gesammelten Verdi-Opern, ich koche das
italienische Essen und dann erst die Geigenspielerin...

Nele:

Eine Geigenspieerin? Woher hast du denndie?

Nicki:

Aus dem Internet! Sieist eine echte Zigeunerin, ist das nicht romantisch?
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Nele:
Woher hast du das ganze Geld?

Nicki:
Vater hat es mir gegeben.

Nele:
Um deine Mutter zu verkuppeln?

Nicki:
Nicht direkt. Genau genommen habe ich entschieden den Nachhilfeunterricht in Latein
gewissermalien zu investieren.

Nele:
Zu investieren? In was?

Nicki:

Familienpolitik! Eswér’ doch klasse, wenn wieder ein passender Mann in Mutters Leben
treten wiirde. Eine coole Sache. Da konnte sogar wieder so etwas Ahnliches wie eine Familie
draus werden, wer weil3? Ich habe friiher immer gern die Waltons gesehen, weil3 du?

Nele:
Du musst mit der Zeit gehen. Wenn die Waltons noch einmal verfilmt werden sollten, hat
John-Boy unter Garantie sein Coming-Oui.

Nicki:
Jedenfals ist das Geld sinnvoll investiert, da bin ich sicher.

Nele:
Dein Vater gibt dir regelméfdig Geld fir Nachhilfeunterricht und du hortest es, um seine
Exfrau zu verkuppeln?

Nicki:

Cool was? (fallt ihr umden Hals) Ich wusste, du wiirdest es verstehen, du bist irgendwie so
jung geblieben...

(Nele ist geschmeichelt)

Nicki:

(I6st sich) ...trotz deines Alters, meine ich.
Nele: (noch gedampft geschmeichelt)

Hat dir dein Vater niemals beigebracht, dass L iigen niemals ein Fundament fir eine
Vertrauensbasi s sein konnen?

Nicki:

Nun... ja. Aber...

Nele:

Das ist unaufrichtig!

Nicki:

Was meinst du damit?
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Nele:
Du bist deinem Vater gegeniber nicht ehrlich!

Nicki:
Ich verstehe nicht...

Nele:

Es gibt Dinge, bei denen llgt man einfach nicht. Sieh mich an. Wirdest du sagen, dassich
noch die Figur und die Ausstrahlung hétte, sagen wir, Pierce Brosnan zu einer Oskar-
Verlethung zu begleiten?

Nicki:
Nun, ich denke, er wird die Wahl haben und — sagen wir — Catherine Zeta Jones vorziehen.

Nele: (verlegen)
Also gut, du wirst noch lernen, dass kleine Ligen im Leben erlaubt sind.

Nicki:

Siehst du, und um so eine handelt es sich hier. Die Idee kam mir eigentlich eher zufélig.
Vater hat mir oft von Mutter erzéhlt. Von ihren Vorlieben, ihren Eigenarten und ihren
Winschen Einfach ales. Je dlter ich wurde, desto mehr wollte ich tiber sie wissen. Wenn sie
sich zum Beispiel gestritten haben, hatte meistens keiner von ihnen die Traute, den ersten
Schritt zu tun und auf den anderen zuzugehen um ihm zu sagen , Es tut mir leid“. Also
vereinbarten sie ein Zeichen.

Nele:
Die gelbe Nelke.

Nicki:
Du kennst es?

Nele:

Wenn einem von beiden klar geworden ist, dass er einen Fehler begangen hat, so hat er
einfach dem anderen eine gelbe Nelke auf den Fruhstuickstisch, auf das Kopfkissen oder wer
weil3 wo hinterlegt. So wusste der andere immer, dass die Zeichen auf Versbhnung standen
und am Ende...

Nicki:
...lagen sie sich dank dieses Symbols wieder in den Armen.

Nele:
So manches Mal stritten sie sich am Wochenende, wenn die Blumenladen geschlossen hatten.
Da musste dann die Versdhnung bis Montags warten.

Nicki:
Stimmt es, dass du eine gelbe Kunstnelke besorgt hast, damit sie sich auch am Wochenende
versbhnen konnten?

Nele:

Oh ja. Aber asich se gekauft hatte, waren deine Eltern leider schon getrennt, es geschah eine
Viertelstunde vorher. Deiner Mutter musste ich damals versprechen, mich nie wieder in ihr
Leben einzumischen.
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Nicki:
Dann gibt es die gelbe Kunstnelke von damals nicht mehr?

Nele:

Sie héangt noch heute hinter dem Rickspiegel in meinem Auto. Das konnte mir deine Mutter
nicht verbieten. Irgendwie war es bezeichnend fur die Ehe deiner Eltern, dass sie sich fir eine
Friedhofsblume al's Versshnungssymbol entschieden haben.

Nicki:

Nun, die brauchst du ja nun auch nicht mehr, denn Herr Fengler ist fir Mutter wie geschaffen.
Auf einer Klassenfahrt fand ich seine Vorlieben heraus: Verdi-Opern, italienisches Essen und
Kricket. Na, klingelt' s?

Nele:
Exakt die Vorlieben deiner Muitter.

Nicki:
Schicksal sage ich! Die beiden missen sich einfach kennen lernen.

Nele:
Findest du?

Nicki:
Klar. In der Kliche habe ich einen kleinen Tisch entdeckt, ich habe ihn schon vorbereitet.
(lauft in die Kiiche ab) Komm, hilf mir!

(Nele bleibt regungslos und sichtlich entsetzt stehen, sie wirkt apathisch)

Nicki: (blickt nur kurz aus der Kliche hervor)
Komm!

(Nele schreckt zusammen und geht sichtlich widerwillig ebenfalls nach hinten ab. Kurz darauf
kommen beide mit einem kleinen Tisch zurtick, der mit einer festlichen weil3en Tischdecke
bedeckt ist. Auf dem Tisch steht ein chromfarbener, festlicher Kerzenstander. Der Tisch ist
bereits eingedeckt und dekoriert, beide tragen ihn vorsichtig zum vorderen rechten Teil der
Buhne)

Nicki:

So viele Gemeinsamkeiten konnen kein Zufall sein!
Nele:

Findest du? Und wie sieht’s mit dem Gespréch Uber deine schulischen Aktivitdten aus?
Deswegen ist er schliefdich hier!

Nicki:

Das st ja gerade der Clou!

Nele:

Clou?

Nicki:

Die Atmosphére wird so entspannt sein, dass...
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Nele:
...sie dabei vollig deine Probleme in der Schule vergessen?

Nicki:

NatUrlich nicht. Esist eine angenehme Begleiterscheinung. Sie plaudern, entdecken ihre
Gemeinsamkeiten, die sich nicht nur auf Verdi-Opern, italienisches Essen und Kricket
beschranken missen, und leiten allenfalls entspannt zum Thema,, Schule® Uber. Sie werden
die Lage sicher ernst, aber eben betont entspannt besprechen, und Entspannung kann ich bei
der derzeit ernsten Lage in Mathe und Latein gut gebrauchen. (sieht auf den Tisch) Das
Wichtigste habe ich noch vergessen. Das Duftoll (lauft in die Kiiche)

Nele:
Duft6l? Was genau...?

Nicki: (kommt mit einer Duftlampe zurtick und stellt diese auf den Tisch)
Ein Ol, das aus dem Wurzelextrakt des stidwestafrikanischen Kutanagambola-Baum
gewonnen wird.

Nele:
Kutan...

Nicki:
...agambola-Baum. Die Einheimischen sagen, er habe aphrodisierende Wirkung, wenn du
verstehst was ich meine.

Nele:
Bitte? Ich muss aso, ...wir kdnnen also damit rechnen, dass beide von dem Duftdl berauscht
wie die wilden Tiere Ubereinander herfallen?

Nicki:

Naturlich nicht so direkt, aber es weckt die Lust, sich ndher zu kommen, wenn du verstehst,
was ich meine. Dann noch einen Schampus vorweg, ein Gléschen Vino dazu, einen Grappa
hinterher...

Nele:
...dann sind sie vdllig stoned. Hattest du an eine Art Woodstock-Revival gedacht? Was
kommt als nachstes? Dass man Begonien auch rauchen kann?

Nicki:
Aber nein. NatUrlich wird alles gut dosiert.

Nele:
Wenn dieser Arme gewusst hétte, auf was er sich bei einem Hausbesuch hier einlésst, hétte er
sich wahrscheinlich eher an eine andere Schule versetzen lassen.

(Nicki blickt verlegen)

Nele:

Es war doch der Wunsch dieses Lehrers, hier herzukommen, oder? Oder... nein! Sag jetzt
bitte nicht... das gehdrt zu deinem Plan? Du hast es doch wohl ganz bestimmt nicht inszeniert,
dass er herkommt?
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Nicki:
Sagen wir, ich habe der Gerechtigkeit etwas nachgeholfen. Bei meinen problematischen
Mitschilerinnen waren auch beide Eltern zu Hause, wenn er sie besucht hat.

Nele:
Aber dawaren die Eltern auch nicht getrennt.

Nicki: (gespielt traurig)
Und soll ich darunter leiden, dass sich meine Eltern getrennt haben? Sollte es nur deshalb
unmoglich sein, dass er auch meine Multter trifft?

Nele:
Ich fass' es nicht. (erfreut Uber ihre Idee) Vielleicht hat er schon gegessen? (sieht Nickis
berechnenden Blick) Du hast ihn zum Essen eingeladen? Das ist kriminel|!

Nicki:

Was meinst du, warum das ganze am ersten Freitag im Monat stattfindet, dem Tag, an dem
Vater bis mindestens 21.30 Uhr an der Vorstandssitzung teilnimmt? (umarmt Nele) Sieh es
doch mal so Grol3mutter: Wir beide scheinen einfach viel gemeinsam zu haben. Wir spielen
beide gern Schicksal, und gegen seinen Charakter sollte man nicht versuchen anzuk&mpfen,
finde ich. AulRerdem ist es nur zu ihrem Besten.

(Nele will etwas entgegnen. Als Tessa die Biihne betritt, hélt sie jedoch inne)

3. Auftritt: Nele, Nicki, Tessa

Tessa: (kommt aus dem Schlafzimmer)
So, ich muss mich beeilen. (sieht auf ihre Uhr) Dein Lehrer musste gleich kommen. (sieht den
gedeckten Tisch) Was ist denn hier los?

Nele: (leicht schnippisch)
Sie mochte dich und den Pauker etwas bettiddeln.

Tessa: (obwohl sichtlich in Eile, sehr entschieden zu Nicki)

Nein! Ich glaube nicht, dass so etwas dem Anlass des ja doch recht ernsten Gespréchs
angemessen ist. Schliefdich geht es um deine Leistungen in der Schule und nicht ums Maggi
Kochstudio.

Nele: (sieht sich bestatigt und somit die Gelegenheit)

Eben. Eine etwas niichternere Atmosphére wére da wesentlich passender. Eine Tasse Tee
vielleicht wirde es auch tun. (beginnt eilig, den Tisch abzur&umen und nimmt als erstes den
Kerzenstander)

Nicki:
Aber warum denn? Man kann doch das Angenehme mit dem NUtzlichen verbinden!

Nele:

Aber doch nicht in diesem Fall. Deine Mutter wird genug damit zu tun haben, mit deinem
Lehrer die Probleme zu analysieren und L 6sungsansétze fir deine Zukunft zu diskutieren.
Das geht doch nicht bel Wein, Weib und Gesang!
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Tessa: (die diesen Auftritt ihrer Mutter aufmerksam beobachtet, jetzt ihrer Mutter trotzend)
Im Grunde hast du Recht, Nicki. Warum eigentlich nicht. Gute Idee! (nimmt Nele den
Kerzenstéander aus der Hand und stellt ihn wieder auf den Tisch) Vielleicht kdnnen wir die
Situation dadurch etwas entkrampfen. Oh, das sieht ja gut aus. (riecht) Und esriecht auch
schon so gut. Du hast dich richtig ins Zeug gelegt, was? (nimmt die Duftéllampe und riecht an
dem Ol) Wasiist denn das Feines?

Nele: (nimmt sieihr aus der Hand)
Um Himmels Willen!

(Nicki und Tessa sehen Nele unglaubig an)

Nele:
Nicht hier und nicht jetzt!

Nicki: (unterbricht)
Esist zur Einstimmung, fur das Wohlbefinden. (stellt eswieder auf den Tisch)

Tessa:

Ich muss gerade daran denken, dass angeblich vieles Uber zwel Generationen hinweg vererbt
wird. (lacht) Stellt euch vor, Nicki hétte dann sogar Charaktereigenschaften von dir, Mutter.
Konnt ihr euch vorstellen, was das sein konnte?

Nele:
Man... (sieht zu der sichtlich amisierten Nicki) ...muss ja nicht gleich mit dem Schlimmsten
rechnen.

(esklingelt)

Tessa:
Das wird Doro sein. (schnippisch) Sag Mutter, kann ich sonst noch etwas fir dich tun?

Nele: (ebenfalls schnippisch)

Frag mich lieber, was ich fur euch tun kann. Nicki hat mich ndmlich gebeten, ihr etwas zur
Hand zu gehen, beim Servieren bzw. Herrichten des Essens und so weiter. (zu Nicki)
Stimmt’ s?

Nicki:
Stimmt. Komm mit. (geht in die Kiiche ab, Nele will ihr folgen, wird jedoch von Tessa
zurtickgehalten)

Tessa:

Also gut. Da du die Vorgeschichte mit Gregor und mir ja gestern lauschenderweise auch
schon mitbekommen hast, mochte ich dich eindringlich warnen, ihr etwas von der
Annaherung zwischen Gregor und mir zu erzéhlen. Es wére fatal, wenn sie sich Hoffnungen
macht, die sich eventuell nicht erfillen, hdrst du?

Nele:
Ich furchte, davor brauchst du dir am allerwenigsten Sorgen zu machen. (sieht auf den Tisch)

Nicki: (bereitsin der Kiiche)
Kommst du?
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Nele: (I6st sich und geht in die Kiiche ab)
Du entschuldigst, ich muss wieder zu meinem Kochbuch.

Tessa:
Du und Kochbuch? Willst du etwa danach kochen?

Nele: (schnippisch)
Nein, ich werfe esin den Topf und mache eine Buchstabensuppe daraus.

(esklingelt nochmals)

Tessa:
Ja, jaich eile. (geht nach rechts ab und kommt kurz darauf mit Doro wieder zur ick)

4. Auftritt: Tessa, Doro

Doro:
Du hast dir mein Angebot also Uberlegt?

Tessa:
Ich wiisste nicht, wo ich sonst mit diesem Typen bleiben sollte. Auf die Straf3e schicken kann
ich ihn jawohl nicht. Und er tragt ohnehin schon den Pyjama von deinem Jean-Paul.

Doro:
Der ist auf Montage und kommt heute Abend. Der wird Augen machen.

Tessa:
Doro, ich warne dich, wenn...

Mochten Sie wissen, wie das Stuck weitergeht?
Gerne senden wir Thnen unverbindlich ein vollstandiges Ansichtsexemplar.

Die Ansichtsexemplare kénnen Sie Uber unsere Internetseite
www.plausus.de/bestellung oder per Post, Fax oder E-Mail anfordern.

Die Zusendung per E-Mail erfolgt kostenlos.

Die Zusendung per Post erfolgt gegen eine Kostenerstattung der
Druck-und Versandkosten. Hierbei berechnen wir:

Fur Sticke bis 60 Minuten Spiellange 1,50 EUR/Text

Fur Sticke ab 60 Minuten Spiellange 2,00 EUR/Text
Versandkostenpauschale 2,00 EUR/Sendung

Die Texte missen von lhnen nicht zuriickgesandt werden.
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